KOMISIONI QENDROR | ZGJEDHJEVE
KOMISIONERI SHTETEROR | ZGJEDHJEVE
Drejtoria e Votimit nga Jashté

Sektori i administrimit dhe zhvillimit té votimit

Tirané mé protdate

Nr. protnumber

RELACION
PER
PROJEKTVENDIMIN
PER

MIRATIMIN E LISTES SE DETAJUAR TE DOKUMENTACIONIT OF KERKOHET
PER REGJISTRIMIN E ZGJEDHESVE OE VOTOJNE JASHTE TERRITORIT Ti
REPUBLIKES Sii SHOIPERISE

I.  VLERESIMI | LIGISHMERISE DHE HARMONIZIMI ME LEGJISLACIONIN
NE FUQI

Né mbéshtetje té nenit 20, pika 1, shkronja “dh”, té ligjit nr. 10019, “Kodi Zgjedhor i Republikés
s€ Shqipérisé”, i ndryshuar, pércaktohet kompetenca e Komisionit Rregullator pér té shqyrtuar
dhe miratuar projekaktet me karakter normativ té pérgatitura nga administrata e KQZ-sé ose nga
anétarét e tij, pér rregullat pér regjistrimin e votuesve nga jashté vendit.

Neni 25, pika 5 e Kodit Zgjedhor parashikon se zgjedhési pér regjistrim né listé paraget
dokumentacionin gé vérteton géndrimin e tij jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé. Lista e
detajuar e dokumentacionit gé kérkohet pér regjistrimin e zgjedhésve gé votojné jashté territorit
té Republikés sé Shqipérisé pércaktohet me vendim té Rregullatorit.

1. PERMBLEDHJE SHPJEGUESE E PERMBAJTJES SE PROJEKTAKTIT

Ky projektvendim éshté hartuar né mbéshtetje té ndryshimeve mé té fundit té ligjit nr. 10019,
daté 29.12.2008 “Kodi Zgjedhor i Republikés sé Shqipérisé”, i ndryshuar, me qéllim pérgatitjen
e kushteve dhe zbatimin e masave gé mundésojné votimin nga jashté territorit té Republikés sé
Shqipérisé pér zgjedhjet pér Kuvend.

Né kreun | té projektvendimit parashikohen rregulla té pérgjitshme té pércaktuara né Ligj sa i
takon dokumentacionit qé paraget zgjedhési pér regjistrim né listén e zgjedhésve pér té vértetuar
géndrimin e tij jashté territorit té Republikés sé Shqipériseé.

Né kreun Il parashikohen rregullat gé lidhen me listén e detajuar té dokumentacionit qé kérkohet
pér regjistrimin e zgjedhésve qé votojné jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé. Né zbatim
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té nenit 25, pika 5 e Kodit Zgjedhor, parashikohet detyrimi i zgjedhésit pér té dorézuar, né kété
rast ngarkuar ngarkuar né Platformén Elektronike té Regjistrimit (referuar si “PER”) gjaté
procesit té regjistrimit, njé nga dokumentet qé vérteton géndrimin e tij jashté territorit té
Republikés sé Shqipérisé.

Gjaté paraqitjes sé kérkesés sé zgjedhésit pér regjistrim né listén e zgjedhésve jashté vendit sipas
rregullave té miratuara nga Komisioni Rregullator, zgjedhési ngarkon né Platformén Elektronike
té Regjistrimit (PER) té paktén njé nga dokumentet e listuar mé poshté gé vérteton géndrimin e
tij jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé:

i. certifikaté pronésie ose dokument ekuivalent né shtetin e rezidencés gé provon
pronésingé e baneseés;
ii. vértetim banimi ose dokument tjetér ekuivalent i lIéshuar nga organe shtetérore té
vendit té rezidencés, ku pércaktohet adresa e banimit.
iii.  kontraté giraje ose huapérdorje té banesés;
iv. kontraté kredie pér blerje té banesés;
v. kontraté furnizimi ose faturé té furnizimit me ujé né baneseg;
vi.  kontraté furnizimi ose faturé té energjisé (gaz ose elektrike) né banesg;
vii. kontraté ose faturé té abonimit té shérbimit digjital té transmetimeve audiovizive;
viii.  kontraté ose faturé té ofrimit té shérbimit té internetit/telefonisé fikse né banesg;
iX. dokument té léshuar nga organi kompetent i shtetit ku ka vendbanimin, i cili
vérteton géndrimin e zgjedhésit né njé institucion shéndetésor, kamp emigracioni,
apo tjetér té ngjashém;

Né zbatim té parashikimeve té nenit 25, pika 6 té Kodit Zgjedhor, té dhénat e identitetit té shtetasit
kérkohen té verifikohen nga KQZ né Regjistrin Kombétar té€ Gjendjes Civile dhe nése ato jané té
njéjta, Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile (DPGjC) bén regjistrimin né RKGjC té adresés
qé shtetasi deklaroi gjaté procesit té regjistrimit né njé rubriké té vecanté.

Né hartimin e kétij projektvendimi pér miratimin e listés sé dokumentacionit gé do té mund té
provonte adresén, administrata e KQZ shqyrtoi disa modele té vendeve té rajonit e mé gjeré (té
listuara mé poshté) pér t’u siguruar gé lista e dokumentacionit té ishte sa mé gjithépérfshirése e
zgjedhési té mund té ngarkojé/dorézojé cilindo nga dokumentet gé disponon:

1. ITALIA

Burimi: Documenti di attestazione di residenza nella circoscrizione consolare — Consolato Generale d'ltalia a Nizza

(esteri.it)

Pér té votuar nga jashté vendit shtetasit italiané duhet fillimisht té regjistrohen né Regjistrin e
shtetasve italiané rezidenté jashté territorit t& Republikés sé Italisé (italisht: AIRE). Pér kété
géllim éshté e nevojshme gé ¢do heré shtetasi té paraqisé njé dokument provues me vlefshméri
deri né 6 muaj.

Konsiderohen té vlefshme kéto dokumente:
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w

Faturat e furnizimit/shérbimit té utiliteteve (drita, gaz, telefon fiks, internet, tv kabllor) té
cilat jané té regjistruara né emrin e shtetasit;

Kontrata giraje né emér té shtetasit;

Kontrata pune, apo vértetime pér ndjekjen e studimeve;

Deklarim i té ardhurave, apo shkresa zyrtare nga sigurimet shéndetésore, statement té
bankés, thesari i shtetit, sindikaté, etj.;

Nuk do té klasifikohen si dokumente té vlefshme vetédeklarime, apo deklarime strehimi, apo

kontrata blerje dhe sigurimi té cilat jané né formé vetédeklarate nga shtetasi.

Adresa e rezidencés (vendbanimit) duhet té jeté gartésisht e shkruar si e dhéné e marrésit té
letrés/dokumenteve (dhe jo vetém né brendési té letrés).

Paragitja e njé prove nga dokumentat e sipércituar éshté e detyrueshme.

2.

SPANJA

Burimi: https://conscordoba.esteri.it/es/servizi-consolari-e-visti/servizi-per-il-cittadino-

straniero/cittadinanza/comprobantes-de-residencia/

Spanja kérkon disa dokumente pér té verifikuar adresén e votuesve gé jetojné jashté vendit.
Dokumentet gé kérkohen jané:

1.

3.

Certifikata e regjistrimit né Konsullaté: Tregon qé shtetasi éshté i regjistruar si qytetar
spanjoll gé jeton jashté vendit.

Fatura Shérbimesh: Fatura mé e fundit pér shérbimet né banesé: dritat, gazin, telefonin
fiks, internetin ose televizionin kabllor gé tregon emrin dhe adresén e sakté té banesés.

Kontrata e girasé ose dokument i pronés: Kontrata e girasé né emér té shtetasit ose njé
dokument gé vérteton pronésiné.

Certifikata e emigrantit: Dokument gé vérteton statusin si emigrant né vendin ku jeton e
Iéshuar nga autoritetet e vendit té rezidencés jashté (kur aplikohet).

Certifikata nga organe té geverisjes vendore: né disa raste, l&shohet certifikaté nga
autoritetet lokale gé vérteton adresén e shtetasit.

Certifikata/vértetimi i regjistrimit né rregjistrin konsullor: njé dokument gé tregon se jeni
té regjistruar né regjistrin konsullor té Spanjés.

GJERMANIA

Burimi: https:/www.bundestag.de/parlament/bundestagséahl/auslandsdeutsche-213246

Né Gjermani, pér té validuar adresén e votuesve gé jetojné jashté vendit, kérkohen dokumente
té ndryshme gé vértetojné vendbanimin e tyre, si mé poshté:

2.

Fatura shérbimesh: fatura mé té fundit pér dritat, gazin, telefonin fiks, internetin ose
televizionin kabllor gé tregojné emrin dhe adresén e sakté té banesés.
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4.

Kontrata e girasé: kontrata e girasé qé vérteton qé shtetasi jeton né até adresé. Kontrata
duhet té jeté né emér té tij dhe té pérmbajé informacionin e sakté pér adresén.

Dokumenti i pronésisé: Nése aplikanti éshté pronar i pasurisé, njé dokument gé tregon
pronésiné dhe adresén e pasurisé ku jeton.

Certifikata nga organe té geverisjes vendore: njé certifikaté nga autoritetet lokale qé
vérteton adresén e aplikantit. Kjo mund té jeté njé certifikaté e regjistrimit té banesés
(gjrm. Meldebescheinigung) gé tregon se aplikanti éshté regjistruar né até adresé.

Certifikata nga konsullata: Né disa raste, mund té kérkohet njé certifikaté nga Konsullata
Gjermane né vendin e géndrimit gé vérteton adresén dhe statusin e aplikantit si shtetas
gjerman gé jeton jashté.

BOSNJE - HERCEGOVINA

Burimi: KOQZ e Bosnje-Hercegovinés

Pér té pérfunduar aplikimin e zgjedhésit pér té votuar jashté Bosnje - Hercegovinés, votuesi duhet
té ngarkojé té paktén njé nga dokumentet e méposhtme, té skanuara ose né njé format tjetér té
pérshtatshém elektronik, pérmes Aplikacionit Elektronik pér regjistrimin e votuesve jashté
Bosnjés dhe Hercegovinés:

1.

Déshmia e adresés sé sakté jashté vendit pér votuesit gé votojné pérmes postés

Déshmia e besueshme e adresés sé sakté jashté vendit té votuesit, si¢ pércaktohet né Nenin 3.15,
paragrafi (1) i Ligjit pér Zgjedhjet né Bosnje — Hercegoviné dhe akt nénligjor t&¢ KQZ. Disa
shembuj té dokumenteve qé pranohen jané:

1.

2.
3.
4

Leje drejtimi e léshuar nga vendi prités qé pérmban adresén;

Karté shéndeti e l1éshuar nga vendi prités gé pérmban adresén;

Vértetim banimi e 1&shuar nga vendi prités gé pérmban adresén;

Pér punonjésit e Ambasadés sé Bosnjés dhe Hercegovinés, njé certifikaté e nénshkruar
nga Ambasadori i Bosnjés dhe Hercegovinés gé pérmban adresén e banimit ose;

Njé dokument tjetér i léshuar nga autoritetet zyrtare té shtetit né té cilin banon.

Né vijim té sa mé sipér u konkludua né listén sikundér éshté propozuar né kété projektvendim:

Rr.

i. certifikaté pronésie ose dokument ekuivalent né shtetin e rezidencés gé provon
pronésiné e banesés;
ii. vértetim banimi ose dokument tjetér ekuivalent i lIéshuar nga organe shtetérore té
vendit té rezidencés, ku pércaktohet adresa e banimit.
iii. kontraté giraje ose huapérdorje té baneseés;
iv. kontraté kredie pér blerje té banesés;
v. kontraté furnizimi ose faturé té furnizimit me ujé né banesg;
vi.  kontraté furnizimi ose faturé té energjisé (gaz ose elektrike) né banesé;
vii.  kontraté ose faturé té abonimit té shérbimit digjital té transmetimeve audiovizive;
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viii.  kontraté ose faturé té ofrimit té shérbimit té internetit/telefonisé fikse né banesg;
iX. dokument té léshuar nga organi kompetent i shtetit ku ka vendbanimin, i cili
vérteton géndrimin e zgjedhésit né njé institucion shéndetésor, kamp emigracioni,
apo tjetér té ngjashém;

Bashkérendimi i projektvendimit me palét e interesuara

Kané shprehur mendimet e tyre me shkrim né lidhje me kété projektvendim, Diaspora pér
Shqipériné e Liré, Komiteti Shqiptar i Helsinkit, Qéndresa Qytetare, si dhe zj. Anila Smorgrav
pérfagésuese e organizatés sé diasporés GERMIN.Nga opinioni i Komitetit Shqiptar té Helsinkit,
té ardhur me shkresén me nr. 2838 Prot., daté 30.09.2024 éshté shprehur “....projektvendimi éshté
né pérputhje me Vendimin e Gjykatés Kushtetuesée me nr. 38/ 2022, por pavarésisht késaj
pérputhmérie, kushtet dhe dokumentacioni i kérkuar qé shtetasit shgiptaré me banim jashté
vendit té realizojné té drejtén pér té votuar, jané té shumta dhe pjesérisht jo vetém té
panevojshme, por edhe té parealizueshme, duke véné né dyshim realizimin efektiv, té ploté, té
sakté té ushtrimit té késaj té drejte. 7, né kété relacion éshté sqaruar se nevoja pér té pércaktuar
njé listé dokumentacioni éshté parashikuar né nenin 25 pika 5 té KZ, e pérsa na takon KQZ éshté
munduar té ofrojé njé gamé té gjeré dokumentash pér t’i ofruar zgjedhésit té gjitha mundésité sa
i takon larmishmérisé sé dokumentacionit gé do té pranohet si i vlefshém pér deklarimin e
adresés.

Né opinionin e saj Qéndresa Qytetare, té ardhur me shkresén nr. 2822 Prot., daté 30.09.2024
éshté shprehur “...Komisioni Qendror i Zgjedhjeve pérmes propozimit té Komisionerit e ka
kufizuar edhe mé tej té drejtén e votés sé shtetasve shqgiptaré gé jetojné jashté territorit té
Republikés sé Shqipérisé, duke pranuar si dokumente gé mund té sigurohen nga shtetasit
shqiptaré gé jetojné jashté territorit té RSH né ményreé té rregullt, gé lidhen me statusin e migrimit
té shtetasve”. Njé pjesé e konsiderueshme e shtetasve shqiptaré gé jetojné jashté territorit té
Republikés sé Shqipérisé kané status migrimi té paligjshém, si rrjedhojé nuk mund té sigurojné
kontrata, si ato té girasé, furnizimit me energji elektrike, ujé apo shérbime internet, té kené
certifikata pronésie apo kontrata kredie bankare”. “..té gjithé dokumentet qé parashikohen té
pérfshihen né listén e dokumentacionit qé provon géndrimin jashté territorit t€ Republikés sé
Shqipérisé, jané dokumente né gjuhé té huaj, pérmbajtja e té cilave nuk mund té verifikohet pa
iu nénshtruar mé paré pérkthimit..apo duhet té shogérohen mé certifikatén “Apostille”;
Qéndresa gytetare gjithashtu parashtron se “Komisioneri Shtetéror i Zgjedhjeve dhe Komisioni
Rregullator, té pranojné si té mjaftueshme pér vértetimin e géndrimit jashté territorit té
Republikés sé Shqipérisé edhe vetédeklarimin e zgjedhésit mbi adresén e sakté té banimit,
kundrejt njoftimit té pasojave ligjore gé vijné né rast té deklarimit té pasakté ose té rremé, sipas
Formatit gé i bashkélidhet kétij vendimi’’; Né lidhje me sugjerimet e Qéndreses Qytetare pér t’u
shtuar “vetédeklarimim e zgjedhésit mbi adresén e sakté t€ banimit” né€ listén e dokumentacionit
gé vérteton géndrimin jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé, shpjegojmé se nuk mund té
pranohet pasi éshté kérkesé e Kodit Zgjedhor gé zgjedhési jashté territorit t& Republikés sé
Shqipérisé té keté dokumentacionin pér deklarimin e adresés sé tij jashté territorit té Republikés
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sé Shqipérisé dhe e njéjta logjiké aarrsyetimi si né rastin e propozimit té Komitetit Shqiptar té
Helsinkit shpjeguar mé lart vlen edhe né kété rast.

Né opinionin e saj zj. Anila Smorgrav, pérfagésuese e KKD parashtron né lidhje me listén e
dokumentacionit pér té vértetuar géndrimin jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé sugjeron
.“pranimin e njé deklarate nga ambasada ose konsullata shqiptare si prové e banimit pér té
mos penalizuar njé grup shtetasish gé mund té mos kené mundési té dokumentave zyrtare té
vendit”. Ezauruar parashtrimi si mé lart n€ rastin e opinioneve pér dokumentet ¢ shpjeguara mé
Sipér.

Pér sa mé lart, né kété relacion, Komisioneri Shtetéror i Zgjedhjeve, brenda kompetencave té
veta, dhe né respektim té detyrimeve e afateve ligjore té pércaktuara né Ligjin nr.10019, daté
29.12.2008, “Kodi Zgjedhor i Republikés sé Shqipérisé”, i ndryshuar, i propozon pér shqyrtim
dhe miratim Komisionit Rregullator projektvendimin, “Pér miratimin e listés sé detajuar té
dokumentacionit gé kérkohet pér regjistrimin e zgjedhésve gé votojné jashté territorit té
Republikés sé Shqipérisé.

Jona JOSIFI - Drejtoria e Votimit nga Jashté
Pavlina DOCAJ - Drejtoria e Ligjshmérisé

Majlinda CELMETA — Sekretar i Pérgjithshém (né mungesé dhe me urdhér)

llirjan Celibashi

Komisioner Shtetéror i Zgjedhjeve
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

KOMISIONI QENDROR | ZGJEDHJEVE
KOMISIONI RREGULLATOR

Tirané mé protdate
Nr. protnumber
Data: DD MM VVVV Nr:000-000 Ora: HH:MM

PROJEKTVENDIM
PER

MIRATIMIN E LISTES SE DETAJUAR TE DOKUMENTACIONIT QE KERKOHET
PER REGJISTRIMIN E ZGJEDHESVE QE VOTOJNE JASHTE TERRITORIT TE
REPUBLIKES SE SHOIPERISE.

Né mbéshtetje té nenit 20, pika 1, shkronja “dh”, nenit 25, pika 5 té Ligjit Nr. 10019, daté
29.12.2008, “Kodi Zgjedhor i Republikés sé Shqipérisé¢”, t€ ndryshuar, me propozimin e
Komisionerit Shtetéror té Zgjedhjeve, Komisioni Rregullator

VENDOSI:

. Rregulla té pérgjithshme

1. Zgjedhési pér regjistrim né listén e zgjedhésve jashté vendit paraget dokumentacion g€ vérteton
géndrimin e tij jashté territorit t€ Republikés s€ Shqipérisé.

2. Adresa e shtetasit q€ voton nga jashtg territorit t€ Republikés sé€ Shqipéris€ mbéshtetet né njé nga
dokumentet g€ paraget n€ KQZ sipas pikés 5 t€ nenit 25 t€ ligjit Nr. 10019, dat€ 29.12.2008,
“Kodi Zgjedhor 1 Republikés sé Shqipéris€”, t€ ndryshuar. T¢ dhénat e identitetit t€ shtetasit
kérkohen té verifikohen nga KQZ-ja né Regjistrin Kombétar t€ Gjendjes Civile dhe, nése ato jané
t€ njéjta, béhet nga DPGJC-ja regjistrimi né Regjistrin Kombétar t& Gjendjes Civile 1 adresés sé
shtetasit q€ voton jasht€ territorit t€ Republikés sé Shqipéris€ né nj€ rubriké t€ vecanté.

Il. Lista e detajuar e dokumentacionit qé kérkohet pér regjistrimin e zgjedhésve qé votojné jashté
territorit té Republikés sé Shqipérisé

1. Gjaté paraqitjes sé€ kérkesés sé tij pér regjistrim né listén e zgjedhésve jashté vendit sipas rregullave
t€¢ miratuara nga Komisioni Rregullator, zgjedhési ngarkon né€ Platformén Elektronike té

jashté territorit t& Republikés sé Shqipérisé.

Data: dd mmvvvv Nr: 000-000 /\ Pé&r miratimin e listés sé detajuar te dokumentacionit
b qé kérkohet pér regjistrimin e zgjedhésve qé votojné 1



Regjistrimit (PER) t€ paktén njé nga dokumentet e listuar mé poshté qé vérteton géndrimin e tij
jashté territorit t€ Republikés s€ Shqipérisé:

Vii.
viii.

certifikaté pronésie ose dokument ekuivalent né shtetin e rezidencés qé provon pronésing e
banesés;

vértetim banimi ose dokument tjetér ekuivalent i1 l€shuar nga organe shtetérore t€ vendit té
rezidencés, ku pércaktohet adresa e banimit.

kontraté giraje ose huapérdorje t& banesés;

kontraté kredie pér blerje té banesés;

kontraté furnizimi ose fatur€ t€ furnizimit me ujé n€ banesg¢;

kontraté furnizimi ose faturé t€ energjisé (gaz ose elektrike) né€ banes¢;

kontraté ose faturé t€ abonimit t&€ shérbimit digjital t€ transmetimeve audiovizive;

kontraté ose faturé t& ofrimit t€ shérbimit té internetit/telefonisé fikse né banesé;

dokument t€ 1éshuar nga organi kompetent i shtetit ku ka vendbanimin, i cili vérteton
géndrimin e zgjedhésit né nj€ institucion shéndetésor, kamp emigracioni, apo tjetér té
ngjashém;

V1. Dispozita té fundit

1. Ngarkohet administrata e KQZ-s€ dhe institucionet e ngarkuara me detyra nga ky vendim, me
zbatimin e tij.

2. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe publikohet n€ fagen zyrtare t€ internetit t€ Komisionit
Qendror t&€ Zgjedhjeve.

3. Kundér kétij vendimi mund t€ béhet ankim né Kolegjin Zgjedhor Gjyqésor prané Gjykatés
Administrative t& Apelit, Tiran€, brenda (5) ditéve nga shpallja e kétij vendimi.

Komisioneri Shtetéror i Zgjedhjeve
llirjan CELIBASHI

kérkohet pér regjistrimin e zgjedhésve gé votojné jashté

/ Pér miratimin e listés sé detajuar te dokumentacionit gé
Data: dd mmvvvv Nr: 000-000

4
Ora: hh:mm Q/ territorit t& Republikés sé Shqipérisé.
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